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Pies de Barandilla
Railing Feet
Pies de Rampe
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¢ Pies de Barandilla en Zamak para tubo de 30 x 30.
e Zamak railing feet 30 x 30.
e Pie de Rampe en Zamak pour tube de 30 x 30. 403
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e Pies de Barandilla en Aluminio para tubo de 30 x 30 y 40 x 40. ' 84
e Aluminum railing feet 30x 30 and 40 x 40.
e Pie de Rampe en Aluminium pour tube de 30 x 30 et 40 x 40. 512
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¢ Pies de Barandilla en Aluminio para tubo de 40 x 20.
e Aluminum railing feet 40 x 20.
e Pie de Rampe en Aluminium pour tube de 40 x 20.
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Pies de Barandilla

Railing Feet
Pies de Rampe
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¢ Pies de Barandilla en Aluminio para tubo de 40 x 40. ,| !
e Aluminum railing feet 40 x 40. ‘ 94.5
e Pie de Rampe en Aluminium pour tube de 40 x 40.
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e Pies de Barandilla en Aluminio para tubo de 40 x 20 desplazado. - ’:
e Aluminum railing feet 40 x 20 displaced. \“’
e Pie de Rampe en Aluminium pour tube de 40 x 20 deplacé. :1
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e Tapa Pasamanos. ( ? w
e Top qails. &
e Couvercle passe main. Ce—e—xoc]l 1
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Tirador Puerta

Door Handle
Poignée pour Portes

Tubo de aluminio @ 40 mm. Seccién 1,5 mm.
Codos de fijacion en aluminio extruido.
Tapas para tubos en aluminio inyectado.

Juntas y arandelas plasticas para el apoyo de los codos en el perfil, para evitar marcar la perfileria de la hoja.
Todos los componentes tienen un acabado galvanotécnico imitacion Inox de alta calidad y durabilidad contrastada.
Sistema antirrobo de los codos y barra exterior: los codos exteriores van roscados directamente a

la barra.
Medidas disponibles: 0,5 metros y 2 metros.

Aluminum tube @ 40 mm. Section 1.5 mm.

Ends fixing made of extruded aluminum.

Caps for tubes in aluminum.

Boards and plastic washers to support the ends in the profile to avoid
dialing the profiling of the leaf.

All components are made of electroplating high quality imitation stain-
less and durability contrasted.

¢ Antitheft system: The ends are threaded directly to the tube.
¢ Different measures: 0.5 Mts and 2 Mts.

Ref. X02..

Tube en aluminium @ 40 mm. Section 1,5 mm.

Joints de Fixation sont en Aluminium extruit et les tapettes en alumi-
nium injecté.

Pour éviter que les joints griffe les tube d'aluminium, elles portent des
pieces plastique.

Tous les composants sont fait en finition galvanotechnique.

Pour éviter qu’on nous la vole, les joints sont accrochés direc-
tement aux tubes.

Mesures disponibles: 0,5 metres y 2 métres.
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MEDIDA
MEASURE
MESURE

SIMPLE / JUEGO
SIMPLE / COUPLE
SIMPLE / DOUBLE

X0220 2 metros

Juego

X0221 2 metros

Simple

X0222 0,5 metros

Juego

X0223

0,5 metros

Simple




Grapas para Junquillo Curvo

Cuved Clip
Agrafe

e (rapas de fijacion del junquillo curvo al perfil de carpinteria.
¢ Realizadas en poliamida inyectada.
e Fix Clip to the carpentries profiles. e Agrafes

e Matériel: Polyamide Injectée.

Ref. 0468-B

Made of injected polyamide.
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Escuadras Mosquitera Corredera

Corner joint for Mosquitos’Window
Equerres Moustiquaire Coulissantes

e (Conjunto de escuadras para mosquitera en sistemas de correderas.

e Corner joint for Mosquitos” sliding windows. o Equrres pour les moustiquaires de coulissantes.
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Aireador de guia
Roller Guide Aeratonr
Aeérateur

Ref. Air-9 / Air-17

Filtro PPI | Espuma POLOSONIC
Absorvente de ruidos

Filtro para plvo
e insectos
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Caracteristicas Técnicas
Technical Characteristics
Caractéristiques Techniques

Ref. Air-9

Ref. Air-17

Caudal de aire a 20 Pa
Air Flow at 20 Pa
Le débit d'air a 20 Pa

5,01 I/sg

10,07 I/sg

Aislamiento acustico (Dw, e w)
Sound absorption (Dw, e w)
Absorption acoustique

40 dB

Superficie aireacion
Surface aeration
['aération de surface

26 cm?

42 cm?

Resistencia al fuego
Fire resistance
Résistance au feu

M1

M1




Varios

Others
Divers
Ref. JPM1135 Ref. 2N1058 Ref. 0576
Soporte Lama Fija Salida de aguas Tensor Division Oficinas

Plugs of Drainage T-union for Office Separation
Tenseur pour division d'Usines

Nylon Support for Slats
Support en Plastique Verse d'eau
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Ref. 1V...

Calzo Acristalar
Wedges for Glass
Cales pour les Vitrines
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X=1mm (Rojo) X=5mm (Verde)
X=2mm (Amarillo) X=6mm (Negro)
X=3mm (Naranja) X=8mm (Gris)

X=4mm (Azul)
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Varios

Others
Divers
Ref. T00011 Ref. T00010 Ref. 20 x 20-N
Juego tapas perfil cruce Alupron  Juego tapas perfil cruce perimetral Taco polietileno 20 x 20 negro
Pair of lids for Alupron’s profile Pair of lids for 45° profile 20 x 20 black polyethylene lids
Pair de couvercle serie Alupron Pair de couvercle pour poupe a 45° 20 x 20 couvercle polyéthylene noir
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11.8 Ref. 0563 Ref. T08499
Tap6n redondo de 12 mm  Conjunto rodamiento perfil lama cierre
12 mm round plug Bearing assembly
Ref. 15984 12 mm couvercle ronde Ensemble de roulette pour rideaux

Juego tapas lama tubular 100

Pair of lids for perimetral profile
Pair de couvercle pour coup 90° . o
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ACOFAL SLU, se reserva la posibilidad de aportar las modificaciones que crea oportuno a los productos presentes
en este catalogo sin ningin preaviso, siempre y cuando no afecte a la funcionalidad de los mismos.
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